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رة بعــد المائــة للاتحــاد   الجمعيــة الحاديــة عش ــ ( للاتحــاد البرلمــاني الــدولي   ٩وثيقــة رقــم  ال  

 )الدولي البرلماني
  

، في إطار البنـد  A/57/47عُمِّمت في الدورة التاسعة والخمسين للجمعية العامة، وفقا للقرار         
  من جدول الأعمال٩٨

  
 الاتحاد البرلماني الدولي

 
 *بتوافق الآراءلمائة للاتحاد البرلماني الدولي  الحادية عشرة بعد اقرار اعتمدته الجمعية

 )٢٠٠٤أكتوبر / تشرين الأول١جنيف، (
 تقييم من منظور برلماني: ١٠ + بيجين

  
 ،إن الجمعية الحادية عشرة بعد المائة للاتحاد البرلماني الدولي 
التمييــز ضــد المــرأة  بالأهميــة الجوهريــة لاتفاقيــة القضــاء علــى جميــع أشــكال    إذ تســلم 

والبروتوكــول الاختيــاري الملحــق بهــا، وإعــلان القضــاء علــى العنــف ضــد المــرأة، وغيرهمــا مــن   
الصكوك الإقليمية، بما في ذلك اتفاقية البلدان الأمريكيـة لمنـع العنـف ضـد المـرأة والمعاقبـة عليـه                     

 واستئصاله، 
إعلان ومنهاج عمل بـيجين المعتمـدين في المـؤتمر العـالمي الرابـع المعـني                 وإذ تعيد تأكيد   

، والوثيقـة الختاميـة الـتي اعتمـدت في دورة     ١٩٩٥سـبتمبر  /بالمرأة، المعقـود في بـيجين في أيلـول    
المسـاواة بـين الجنســين   : ٢٠٠٠ عـام  المـرأة �ائية المعنونـة  نمـة للأمـم المتحـدة الاسـتث    الجمعيـة العا 

 ، )٥+ بيجين(والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين 

 

رار نظرا لقيام الصين فعلا بإزالة إعانات القطن في  من منطوق الق٥أعرب وفد الصين عن تحفظه على الفقرة  * 
 من منطوق القرار لأنه اعتبر ٧وكان لوفد لاتفيا تحفظ على الفقرة . أعقاب انضمامها إلى منظمة التجارة العالمية

وأعرب وفدا . من الضروري الإبقاء على الإعانات الزراعية في لاتفيا لبضع سنوات قادمة أخرى كإجراء انتقالي
 من منطوق القرار على أساس أنهما يؤيدان إزالة جميع ٧غرب وبوركينا فاسو عن تحفظهما على الفقرة الم

وأعرب وفد المكسيك . الإعانات بصورة كاملة عوضا عن الاكتفاء بتخفيض الإعانات الزراعية بشكل جذري
الة الإعانات وبحرية البلدان في  من منطوق القرار لأنه يؤمن بضرورة التدرج في إز٧أيضا عن تحفظه على الفقرة 

 .اتخاذ قرارها بشأن كيفية التصرف في هذا الصدد



 

 

 -2- 04-60350

 

بالطبيعـة الشـاملة لإعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين ومجـالات الاهتمـام الاثـني                   وإذ تسلم  
تمــاعي والثقــافي والاقتصــادي والسياســي عشــر الحاسمــة الــتي تم إبرازهــا والمتصــلة بالوضــع الاج

 للمرأة على النطاق العالمي، 
 مــن الــدول الأعضــاء في الأمــم  ١١٩خطــط العمــل الوطنيــة الــتي وضــعها   وإذ تــدرك 

 المتحدة، والتي تجمل تقدم حكوماتها في تنفيذ الالتزامات المعلنة في مؤتمر بيجين، 
فية والأهداف الإنمائية للألفيـة المضـمَّنة    إعلان الأمم المتحدة بشأن الأل     وإذ تعيد تأكيد   

فيه، ولا سيما الهدف المتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، والذي لا يمكن دعـم التنميـة          
إلى أن تنفيذ منهاج عمل بيجين يمثل شـرطا مسـبقا أساسـيا لبلـوغ كـل                 إذ تشير أيضا    بدونه، و 

 الأهداف الإنمائية للألفية، 
، الـتي  )١٩٩٧( من الإعلان العالمي للاتحـاد بشـأن الديمقراطيـة           ٤الفقرة  إلى   وإذ تشير  

تحقيق الديمقراطية يفتـرض مقـدَّما قيـام شـراكة حقيقيـة بـين الرجـال والنسـاء في                   �جاء فيها أن    
تصــريف شــؤون المجتمــع الــذي يعملــون فيــه علــى قــدم المســاواة والتكامــل، مــن خــلال الإغنــاء 

 ، �نهم من أوجه الاختلافالمتبادل المتحقق بفضل ما بي
ــة إلى تصــحيح مظــاهر الاخــتلال الحــالي في      إلى  وإذ تشــير  خطــة عمــل الاتحــاد الرامي

بـاريس،  (مشاركة الرجال والنسـاء في الحيـاة السياسـية، الـتي اعتمـدها المجلـس البرلمـاني الـدولي                    
البرلمــانيين ، وإعــلان بــيجين البرلمــاني المعتمــد مــن قبــل المشــاركين في يــوم  )١٩٩٤مــارس /آذار

 بمناسبة المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، 
 قرارات الاتحاد ذات الصلة وخاصة منها، وإذ تعيد تأكيد 

التعلــيم والثقافــة بوصــفهما عــاملين أساســيين في تعزيــز مشــاركة الرجــال والنســاء في     - 
 ؛)٢٠٠١أبريل /هافانا، نيسان(الحياة السياسية وشرطين مسبقين لتنمية الشعوب 

تشجيع زيادة احترام وحماية حقوق الإنسان عامـة، وخاصـة لفائـدة النسـاء والأطفـال                 - 
 ؛)١٩٩٦سبتمبر /بيجين، أيلول(

العمل البرلماني من أجل وصـول النسـاء إلى هياكـل اتخـاذ القـرارات ومشـاركتهن فيهـا                - 
 ؛)١٩٩٥أبريل /مدريد، نيسان(من أجل تحقيق المساواة الحقة لفائدة النساء 

مـايو  /بيونغيـانغ، أيـار   (السياسات الرامية إلى وضع حد للعنـف ضـد الأطفـال والنسـاء               - 
١٩٩١( ، 

 الدور الجوهري الذي يضطلع به النساء في جميع شرائح المجتمع،  وإذ تؤكد 
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أن النســاء مــا زلــن ممــثلات تمثــيلا ناقصــا في مواقــع اتخــاذ القــرارات في     إلى وإذ تشــير 
ــة والإ  ــان والحكوم ــد عشــر      البرلم ــة والاقتصــاد بع ــة ونظــم العدال ــة والمنظمــات الدولي دارة العام

سنوات من مـؤتمر بـيجين، وأن ثمـة حاجـة عاجلـة إلى مشـاركة النسـاء علـى قـدم المسـاواة مـع                         
الرجال في مواقع السلطة مراعـاة لاعتبـارات حقـوق الإنسـان والعـدل والمشـروعية الديمقراطيـة                  

 وفعالية السياسات العامة، 
 أن تحقق المساواة بين الجنسين بشكل فعلي ما زال بعيـد المنـال بعـد              ثير استياءها وإذ ي  

فمـا زالـت النسـاء يتقاضـين أجـرا أقـل لقـاء العمـل ذي القيمـة                   : عشر سنوات من مؤتمر بيجين    
المتساوية، ويعانين الفقر والبطالة بنسبة أكبر من الرجـال في أغلـب الأحيـان، ويخضـعن للعنـف                  

مـن التمييـز الـذي تواجهـه الطفلـة في ميـادين التعلـيم                إذ تشـعر بـالجزع    وا،  بصورة أكثـر تـواتر    
 والصحة والنماء الشخصي، 

مــن ارتفــاع درجــة العنــف ضــد النســاء، بمــا في ذلــك العنــف وإذ تشــعر بقلــق شــديد  
ذلك قضية رئيسية في الكفاح من أجل حماية المرأة، والمساواة بين الجنسـين،             إذ تعتبر   العائلي، و 

 المرأة، وحقوق الإنسان، وتمكين 
أن الدورة التاسعة والأربعين للجنـة وضـع المـرأة التابعـة للأمـم المتحـدة،                 إلى   وإذ تشير  

، تمثل حدثا مهما لاستعراض العقد الذي مضى منذ انعقاد مـؤتمر            ٢٠٠٥المزمع عقدها في عام     
 بيجين وتقييمه، 

 والبرلمــانيون في تعزيــز علــى الــدور الرئيســي الــذي يضــطلع بــه البرلمانــات   وإذ تشــدد 
ــة        ــادين التشــريع والميزاني ــه مــن مهــام في مي المســاواة بــين الجنســين عــن طريــق مــا يضــطلعون ب

 والسياسات والرقابة، وتعبئتهم لرأي الجمهور ومؤازرته، 
 

 التدابير اللازمة لتعزيز العمل البرلماني في هذه الميادين
تــدعو إلى  منــهاج عمــل بــيجين والتزامهــا بالأهــداف المعلنــة في تؤكــد مجــددا - ١ 

التزام البرلمانيين والبرلمانيات بتقوية العمل البرلماني مـن أجـل تحقيـق المسـاواة بـين الجنسـين علـى                    
ــاء بالالتزامــات المقطوعــة في مــؤتمر      الصــعيدين الــدولي والــوطني، ورصــد التقــدم المحــرز في الوف

 بيجين؛ 
في الــدورة التاســعة والأربعــين للجنــة  البرلمــانيين تمثــيلا ملائمــا  بتمثيــلتوصــي  - ٢ 

 في ٢٠٠٥مــارس / آذار١١فبرايــر إلى / شــباط٢٨وضــع المــرأة، المزمــع عقــدها في الفتــرة مــن   
نيويورك، والتي ستستعرض تنفيذ منهاج عمل بـيجين والوثيقـة الختاميـة لـدورة الجمعيـة العامـة                  

 ؛٢٠٠٠ائية المعقودة في عام نللأمم المتحدة الاستث
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لبرلمانات تشجيع الجهود الرامية إلى تحقيق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،            باتهيب   - ٣ 
  تعزيز المساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة، وتخفيض معدلات وفيات الأمهات؛ ذلكبما في

البرلمانــات علــى عقـد مناقشــة بشــأن حالــة التنفيـذ الــوطني لمنــهاج عمــل   تحـث   - ٤ 
 للجنة وضع المرأة، بما يسمح بتقديم إسـهامات كافيـة مـن     بيجين قبل الدورة التاسعة والأربعين    

برلمــانيي الــدول الــتي لم تقــدم بعــد تحــث لــدن المنظمــات النســائية والمنظمــات غــير الحكوميــة؛ و
ونتــائج دورة ) ١٩٩٥(اســتبيان الحكومــات بشــأن تنفيــذ منــهاج عمــل بــيجين   ردودهــا علــى 

بحثوا في أسـباب هـذا التـأخير وأن يتخـذوا        على أن ي  ) ٢٠٠٠(الجمعية العامة الثالثة والعشرين     
 تحـث كـذلك   وما يلـزم مـن ترتيبـات كيمـا تقـدم حكومـاتهم ردودهـا في أقـرب وقـت ممكـن؛                       

 البرلمانات على مناقشة نتائج دورة لجنة وضع المرأة لكفالة المتابعة البرلمانية الملائمة؛
ــرارات داخــل ا    توصــي  - ٥  ــز وجــود النســاء في هياكــل اتخــاذ الق ــات بتعزي لبرلمان

الوطنيــة والمنتــديات البرلمانيــة الدوليــة، فضــلا عــن التــوازن بــين الجنســين في التمثيــل الــوطني في   
 العلاقات البرلمانية الأجنبية، على الصعيدين الثنائي والمتعدد الأطراف معا؛ 

البرلمانات على الاضطلاع بدور نشط وإيجـابي في تعزيـز المسـاواة بـين              تشجع   - ٦ 
فيذ التدابير الرامية إلى كفالـة المسـاواة بـين الجنسـين في التمثيـل، عـن طريـق إنشـاء                     الجنسين وتن 

لجان برلمانية تعنى بالمساواة بـين الجنسـين وتضـم رجـالا ونسـاء، والاسـتفادة مـن أدوات تحليـل                     
ــع          ــانية في جمي ــاة المســائل الجنس ــيم مراع ــة تعم ــانية، وكفال ــارات الجنس ــة للاعتب ــة المراعي الميزاني

 ات والتشريعات، ورصد موارد كافية لتلك الأنشطة؛القرار
ــين الرجــال والنســاء في      توصــي  - ٧  ــق المســاواة ب ــات إلى تحقي ــأن تســعى البرلمان ب

تمثيلــهم ومشــاركتهم في عملــها، وإلى زيــادة عــدد النســاء في جميــع اللجــان البرلمانيــة، ســعيا إلى 
معية العامـة للأمـم المتحـدة       دورة الج  في    في المائة وفقا للوثيقة الختامية المعتمدة      ٥٠تحقيق هدف   

المساواة بين الجنسين والتنمية والسـلام في القـرن الحـادي           : ٢٠٠٠ عام   المرأةائية المعنونة   نثالاست
 في المائة علـى الأقـل، بحيـث يتـأتى للنسـاء أن يحـدثن تغـييرات                  ٣٠، أو   )٥+ بيجين(والعشرين  

ها منظــورهن واهتمامــاتهن دون أن ينحصــر  ن في إعــداد التشــريعات وأن يضــم في النــهج المتبعــة
 الأمر في ذلك؛

ضــرورة تعزيــز الخــبرة الجنســانية اللازمــة لــدعم الهيئــات البرلمانيــة علــى تشــدد  - ٨ 
والبرلمانيين وتزويـدهم بالمشـورة اللازمـة مـن أجـل كفالـة إعـداد مبـادرات فعالـة ومسـتدامة في                 

 مجال المساواة بين الجنسين؛
يين الاضــطلاع بــدور أكثــر فعاليــة في عمليــة تعمــيم مراعــاة       بالبرلمــانتهيــب  - ٩ 

 الاعتبارات الجنسانية في كل ميادين الحياة؛
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البرلمانات الوطنية، ومن خلالها حكوماتهـا، أن تعمـل في إطـار        تشجع كذلك    - ١٠ 
الجهود المنهجية لتعميم مراعاة الاعتبارات الجنسانية، مـن أجـل كفالـة تحليـل جميـع السياسـات                  

ــبر ــر       وال ــات الأث ــق اســتخدام بيان ــثلا، عــن طري ــك، م ــة مــن منظــور جنســاني وذل امج الحكومي
بالهيئـات التشـريعية الأخـذ بممارسـة اسـتعراض           تهيب أيضـا  والجنساني في التشريعات المقترحة؛     

جميع التشريعات من المنظور الجنسـاني، بمـا في ذلـك الميزانيـة، وأن تعمـل، تحقيقـا لتلـك الغايـة،               
 البيانات المصنفة حسب نوع الجنس وتحليلها واسـتخدامها كمرجـع في إعـداد           على كفالة جمع  

 السياسات والشؤون التشريعية؛
ــب  - ١١  ــات      تهي ــد الالتزام ــة تأيي ــاتهم، كفال ــراقبين لحكوم ــانيين، بوصــفهم م بالبرلم

الدولية وتنفيذها، ولا سيما الالتزامات بموجب اتفاقية القضاء على جميـع أشـكال التمييـز ضـد               
 رأة والبروتوكول الاختياري الملحق بها؛الم

البرلمـانيين، رجـالا ونسـاء، إلى إقامـة علاقـات متينـة مـع الآليـات                  جميـع تدعو   - ١٢ 
المؤسســية القائمــة الــتي تعمــل في مجــال حقــوق المــرأة والمنظمــات غــير الحكوميــة، بمــا في ذلــك    

 ت بين الجنسين؛المنظمات النسائية، بغية إيجاد الحلول المبتكرة لمشاكل التفاو
 

 معالجة مجالات اهتمام محددة
 الميدان السياسي

رؤســـاء الـــدول والحكومـــات، فضـــلا عـــن الشخصـــيات القياديـــة في  تـــدعو  - ١٣ 
الأحزاب السياسية إلى القيام بالتزامات قوية وعلنيـة في مجـال المسـاواة بـين الجنسـين وإكسـاب                   

 المسائل الجنسانية صبغة الأولوية الدائمة؛
القــادة إلى زيــادة نســبة النســاء في مواقــع اتخــاذ القــرارات علــى دعو كــذلك تــ - ١٤ 

 جميع الأصعدة، لكفالة التنمية الديمقراطية في الدول كافة؛
بالبرلمــانيين إعــادة النظــر في البنيــة الاجتماعيــة لــلأدوار المتعلقــة تحديــدا    تهيــب  - ١٥ 

 بنوع الجنس بهدف تحسين السياسات المتعلقة بالنساء والرجال؛
البرلمانيين على تشجيع وجود أقوى للنسـاء في الأحـزاب السياسـية    تحث بقوة    - ١٦ 

اد نظـم النسـب أو غيرهـا مـن          وعلى جميع أصعدة اتخاذ القرارات وذلك، مثلا، من خلال اعتم         
اللجان البرلمانية على إجراء تحريات عامة تبحث في أسـباب           تحث أيضا وأوجه العمل الإيجابي؛    

 نقص تمثيل النساء في الأنشطة السياسية الانتخابية وصياغة توصيات لحكوماتهم؛
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علــى الحاجــة إلى كفالــة اســتفادة المــرأة بصــورة كاملــة ومتكافئــة مــن   تشــدد  - ١٧ 
ــة      ال ــة المواقــف الاجتماعي ــات ومرشــحات، ومحارب ــدريب كناخب ــة والمعلومــات والت ــة المدني تربي

 السلبية التي تعيق مشاركة النساء في العمل السياسي؛
الحكومات وضع وإعلان أهداف سنوية محـددة للـوزراء والمـديرين           إلى  تطلب   - ١٨ 

ــة وت      ــة في أســلاك الحكوم ــرأة العامل ــز مركــز الم ــق بتعزي ــا يتعل ــار   فيم ــق بآث ــا يتعل ــها، وفيم دريب
السياسات والبرامج من المنظور الجنساني، وتقديم تقرير سنوي وعلني بشأن الكيفية الـتي تم بهـا              

 تحقيق تلك الأهداف؛
الحاجة إلى إيجاد بيئة تسهم في زيادة دعم النساء في البرلمـان مـن خـلال           تؤكد   - ١٩ 

ئمـة للمناقشـة عنـد الاقتضـاء، وإنشـاء مـدونات       القيام بدراسة، بل وبتنقيح النظم والقواعد الدا 
 وضع ساعات عمل تكون مواتية أكثر للأسرة؛تشجيع سلوك تراعي الجوانب الجنسانية؛ و

البرلمانـــات أن تضـــع في اعتبارهـــا مســـألة المســـؤوليات السياســـية  إلى تطلـــب  - ٢٠ 
عم الـلازم للتوفيـق   والواجبات العائلية للنساء والرجال، وتزويدهم بالتسهيلات الضرورية والـد     

 بين تلك الأدوار؛
إعـداد بـرامج تدريبيـة للصـحفيين وغيرهـم مـن مـوظفي وسـائط                على  تشجع   - ٢١ 

 الإعلام بشأن أهمية عدم تصوير النساء والرجال والفتيات والأطفال وفقا للقوالب الجاهزة؛
 

 الميدان الاقتصادي
وانين الوطنيـة تمكـين النسـاء       بالبرلمانات الوطنية العمل على أن تكفل الق      تهيب   - ٢٢ 

مــن المشــاركة في الاقتصــاد، علــى قــدم المســاواة مــع الرجــال وذلــك، مــثلا، مــن خــلال فــرض   
ضرائب منفصلة على الدخل وضمان القدرة لدى النساء على شـراء الملكيـة وبيعهـا والحصـول       

ل علـى  عليها عـن طريـق الوراثـة بـدون قيـد، وامـتلاك المؤسسـات التجاريـة وإدارتهـا، والحصـو               
 القروض؛
 في إطـار الأهـداف الإنمائيـة        ٢٠١٥خفض الفقر إلى النصف بحلول عام       تؤيد   - ٢٣ 

 بـأن تبـذل الحكومـات كـل مـا في وسـعها لكفالـة                توصـي للألفية التي وضعتها الأمم المتحدة؛ و     
 أخذ الاحتياجات الخاصة للنساء بعين الاعتبار لدى صياغة استراتيجيات الحد من الفقر؛

الحكومات والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة، فضـلا عـن صـندوق النقـد               ع  تشج - ٢٤ 
الــدولي والبنــك الــدولي، علــى تشــجيع اســتقلالية صــاحبات المشــاريع في المؤسســات الصــغيرة    
والمتوسطة الحجم، من خلال تزويـدهن بالائتمانـات الصـغيرة وغـير ذلـك مـن أوجـه المسـاعدة                    

 المالية؛
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تـدابير المناسـبة في كـل مـن الميـدان التشـريعي والمـالي               بالبرلمانـات اتخـاذ ال    تهيب   - ٢٥ 
والمتعلق بالميزانية لتحسين التوازن بين العمل والأسرة، وكفالـة تـوفير العـدد الكـافي مـن مرافـق                   

 رعاية الأطفال؛
البرلمانات والحكومات على تعزيز المساواة بـين النسـاء والرجـال اسـتنادا           تحث   - ٢٦ 

 :تاليةإلى التدابير التكميلية ال
 اعتماد قوانين شاملة مناهضة للتمييز والحرص على تنفيذها بشكل فعال؛ � 
 ضمان استفادة النساء والفتيات من فرص التعليم والتدريب على قدم المساواة؛ � 
 تقديم المساعدة للنساء للقيام بالأعمال التجارية؛ � 
 ق العمل؛ضمان المساواة بين النساء والرجال معا في الوصول إلى سو � 
 ضمان المساواة في الأجر لقاء العمل ذي القيمة المتساوية؛ � 
تشـجيع الشـراكة بـين الجنســين عـن طريـق جهـود التوعيــة المناسـبة في المـدارس ولــدى          � 

 وسائط الإعلام؛
إعداد تشريعات لمعالجة المسائل الجنسانية تحقيقا لعـدد مـن الأهـداف في جملتـها كفالـة            � 

سين والمشاركة المتكافئـة علـى صـعيد الإدارة وفي المجـالس الإداريـة في               المساواة بين الجن  
 القطاع الخاص؛

 .دعم تمكين نساء الأرياف وتلبية احتياجاتهن الخاصة � 
 

 الأمن البشري
ــة كــل شــخص مــن أي    علــى تشــدد  - ٢٧  أن تكفــل البرلمانــات والحكومــات حماي

ب معيشـته، ولا سـيما مـا كـان منـها في      تهديدات تطال بقاءه على قيد الحيـاة، وكرامتـه وأسـبا     
ــر والجــوع والعنــف والاســتغلال الجنســي والاتجــار بالبشــر والصــراعات المســلحة        شــكل الفق

متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب  /والأمــراض المعديــة، بمــا فيهــا فــيروس نقــص المناعــة البشــرية   
 ، والنقص في الحصول على التعليم؛)الإيدز(

ضــي قــدما في تنفيــذ الإصــلاحات الوطنيــة الراميــة إلى الم تؤيــد وتشــجع بقــوة - ٢٨ 
ــة الحــق في         ــة، وكفال ــرامج محــو الأمي ــيم وب ــات مــن التعل توســيع نطــاق اســتفادة النســاء والفتي
خدمات الصحة الإنجابية والجنسية والاستفادة منها، والحـد مـن الفقـر، ومحاربـة جميـع أشـكال                  

 لبغاء والاتجار بالبشر؛العنف الذكوري ضد النساء والفتيات، بما في ذلك ا
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بالبرلمانات اعتماد قوانين ضد جميع أشـكال العنـف ضـد النسـاء، بمـا في           تهيب   - ٢٩ 
ذلــك العنــف العــائلي، والإســاءة والتحــرش الجنســيين، وســفاح المحــارم، والاســتغلال الجنســي،  

 للمـرأة،   والإكراه على البغاء، والقتل العمد، والاغتصاب الممنهج، وتشـويه الأعضـاء التناسـلية            
والجرائم المرتكبة ضد النسـاء باسـم إنقـاذ الشـرف؛ وكفالـة حمايـة ضـحايا العنـف ضـد النسـاء                 
ومعاقبة مرتكبيه بموجب القوانين التي تتخذها؛ ورصـد تنفيـذ وإنفـاذ تلـك القـوانين وتخصـيص                  

 الموارد اللازمة للبرامج الرامية إلى القضاء على العنف ضد النساء؛
ــات وتحــث  - ٣٠  ــادئ      الحكوم ــرام مب ــى احت ــلحة عل ــراف في الصــراعات المس الأط

سيما لوضـع    القانون الإنساني الدولي واتخاذ جميع التدابير اللازمة لحماية النساء والأطفال، ولا          
 حد للعنف الجنسي ضد النساء والفتيات، وكفالة محاكمة مرتكبي مثل ذلك العنف؛

يـة والإقليميـة تعـيين الممارسـة        بالحكومات والبرلمانـات والمنظمـات الدول     تهيب   - ٣١ 
الممنهجة للاغتصاب وغيره من أشكال المعاملة اللاإنسانية والمهينة وإدانـة اسـتخدامها كوسـيلة              
مقصودة في الحرب والتطهير العرقي، واتخاذ الإجراءات اللازمة لكفالة تقديم المساعدة الكاملـة         

 العقلية؛لضحايا مثل تلك الإساءة لتأهيلهم من الناحية الجسمية و
المسؤولية الواقعة على عـاتق جميـع الـدول والمتمثلـة في وضـع حـد        على  تشدد   - ٣٢ 

ــة، والجــرائم ضــد الإنســانية         ــادة الجماعي للإفــلات مــن العقــاب ومقاضــاة المســؤولين عــن الإب
 وجرائم الحرب، بما في ذلك الجرائم المتصلة بالعنف الجنسي ضد النساء والفتيات؛

ــة المتعلقــة    الحكومــات تشــجع  - ٣٣  ــق الدولي علــى النظــر في تصــديق وإنفــاذ المواثي
ــام    ــا في ذلـــك بروتوكـــول عـ ــار بالأشـــخاص، بمـ ــار  ٢٠٠٠بالاتجـ ــة الاتجـ  لمنـــع وقمـــع ومعاقبـ

المكمل لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة      بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال،
ــة، والتصــدي للعوامــل ال ــ  ــادة التعــاون   العــابرة للحــدود الوطني تي تشــجع الاتجــار بالنســاء، وزي

بين وكـالات إنفـاذ القـانون لتفكيـك الشـبكات العاملـة في مجـال الاتجـار، ورصـد المـوارد                       فيما
 اللازمة لإعادة تأهيل ضحايا الاتجار في المجتمع؛

وسائط الإعلام على تعزيز المعارف والمعلومـات العامـة بشـأن حقـوق             تشجع   - ٣٤ 
ــز     الإنســان للمــرأة   ــة المســاواة بــين الجنســين، ومكافحــة التميي ــة المســتدامة، ودعــم ثقاف والتنمي

 والعنف؛
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 حل الصراعات، والمصالحة والإعمار بعد انتهاء الصراعات
الصــادر عــن مجلــس الأمــن في الأمــم     ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥القــرار  تؤيــد بقــوة   - ٣٥ 

لمعنيـة علـى تطبيـق توصـياته        جميـع الأطـراف ا     تشجعوالمتحدة والمتعلق بالمرأة والسلام والأمن،      
 بالكامل؛
بالــدور الرئيســي الــذي تضــطلع بــه النســاء كمربيــات في مجــال الســلام تســلم  - ٣٦ 

وراعيات للأسر والمجتمعـات المحليـة في منـع نشـوب الصـراعات، وحلـها وتحقيـق المصـالحة بـين                     
ــدعووأطرافهــا؛  ــدم المســاواة في تطــوير المؤ    إلى ت سســات مشــاركتهن مشــاركة تامــة وعلــى ق

الديمقراطية بعد انتهاء الصراعات وأثنـاء عمليـات الإعمـار، بهـدف كفالـة بنـاء السـلام الـدائم،          
 على أساس الاحترام المتبادل والتنوع الثقافي والمساواة بين الجنسين؛

 
 الطفلة

جميــع البرلمــانيين علــى كفالــة ســن القــوانين الصــارمة الــتي تحمــي    تحــث بقــوة  - ٣٧ 
بالحكومــات  تهيــبومــا تكــون مثــل تلــك القــوانين غــير ســارية بعــد،   الأطفــال وحقــوقهم حيث

والبرلمانــات اتخــاذ كــل التــدابير المناســبة، بمــا في ذلــك ســن التشــريعات، مــن أجــل إنهــاء العنــف  
 المرتكب ضد الطفلات؛

التركيــز بشــكل خــاص علــى معالجــة مشــاكل الطفلــة وإيجــاد إطــار  إلى تــدعو  - ٣٨ 
اســتعراض أثــر الــبرامج والقــوانين ومشــاريع القــوانين المقترحــة؛   يراعــي أكثــر احتياجاتهــا أثنــاء  

وتوسـيع نطـاق البيانـات والطـرق والبحـوث المصـنفة حسـب نـوع الجـنس والمراعيـة للجوانـب            
الجنسانية؛ ورصـد تعلـيم وصـحة وعمالـة الطفلـة ورصـد الجماعـات الثقافيـة والهجـرة؛ وزيـادة                

  لفائدة الطفولة؛الوعي والاهتمام بالطفلة في جميع جهود الدعوة
بـــأن تكفـــل الـــنظم الجنائيـــة تـــوفير الحمايـــة المناســـبة للجانحـــات مـــن توصـــي  - ٣٩ 

 الأحداث، وأن تضمن حقوقهن، بما في ذلك الحق في السلامة والنماء الشخصيين؛
الاتحاد على أن يواصل بحماس مزيد عملـه المنـاهض لتشـويه الأعضـاء              تشجع   - ٤٠ 

 ن التقاليد والممارسات الضارة؛التناسلية للمرأة وغير ذلك م
بإنشاء حركات أو منظمات الطفلة حيثما كانت غـير موجـودة بعـد،             توصي   - ٤١ 

إذ أنها تعمل كشبكات لتبادل المعلومات ويمكنها أن تشكك في سلامة الأعـراف والممارسـات           
 التي تنطوي على تمييز ضد الفتيات؛
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 مسائل عامة
دات والالتزامات الدولية ذات الصـلة بالمسـائل     بالعمل على نشر المعاه   توصي   - ٤٢ 

الجنسانية، بما في ذلك اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة، علـى نطـاق واسـع                     
 في كل المجتمعات المحلية، وترجمتها باللغات الوطنية والعرقية ولغات الشعوب الأصلية؛

اقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال          ببرلمانات الدول التي لم تصدق بعـد اتف       تهيب   - ٤٣ 
 تشـجع والتمييز ضد المرأة والبروتوكول الاختياري الملحـق بهـا العمـل مـن أجـل كفالـة ذلـك،           

على مواصلة تعزيز دور البرلمان في عملية الاتفاقية عن طريق حملات التوعيـة والحلقـات     الاتحاد
 الدراسية التي يقوم بها؛

ت الدوليـة، بمـا فيهـا الاتحـاد، مـن خـلال             بالحكومات فضلا عن المنظمـا    تهيب   - ٤٤ 
أمانته، القيام بجمع وتوزيع البيانات الإحصائية الكافية التي تمكـن مـن تحليـل توزيـع السـلطة في                   

 وتصــنيف جميــع البيانــات الإحصــائية  - كمــا وكيفــا علــى الســواء  - ضــوء المنظــور الجنســاني 
 نسين؛حسب نوع الجنس، مع إتاحة تصنيفات مراعية للفوارق بين الج

بالبرلمــــانيين تشــــجيع تنميــــة مهــــارات القيــــادة وتعزيــــز الشــــراكات  تهيــــب  - ٤٥ 
الـوطني، والإقليمـي    /الاستراتيجية من أجل المساواة بـين الجنسـين علـى كـل مـن الصـعيد المحلـي                 
 والدولي، سعيا إلى تعميم مراعاة المنظور الجنساني في الهيئات التشريعية؛

لبرلمانيات التابع للاتحـاد، بالعمـل علـى نحـو منـتظم      من خلال اجتماع ا  ،تلتزم - ٤٦ 
 .على رصد التقدم الذي تحرزه البرلمانات في تنفيذ منهاج عمل بيجين

 


